
COBRA® PRO STYLE

THE NEW GENERATION IN CLICK BUCKLE SAFETY

THE PRO STYLE EVOLUTION

NEUES DESIGN DER PRÄGUNG
NEW EMBOSSING DESIGN

ULTIMATIVE SICHERHEIT - VERBESSERTER VERSCHLUSS 
IMPROVED LOCK FOR ULTIMATE SAFETY 

1	 Die Adaptationen am patentierten Schließmecha-
nismus erlauben ein leichteres Einrasten von Schub- und 
Steckteil. Dies wird akustisch durch ein deutlich hörbares 
Klicken bestätigt. Ein einseitiges Einrasten ist nahezu un-
möglich. The new adaptions to the patented locking mecha-
nism allows for easier locking, which can be confirmed by 
the distinct ‘clicking’ sound made when properly locked. 
One-sided locking of the buckle is essentially impossible.

2	 Im geschlossenen Zustand zeichnen sich die PRO 
STYLE COBRAs durch eine sehr hohe Beweglichkeit zwi-
schen Schub- und Steckteil aus. In der Maximalstellung 
blockiert das Steckteil den Öffnungsmechanismus mechanisch. 
Dadurch kann es auch in dieser Extremposition zu keiner unge-
wollten Öffnung kommen. The PRO STYLE COBRA distinguishes 
itself by the high flexibility between the male- and female-parts 
while the buckle is closed. In the maximum position the male 
buckle part mechanically blocks the opening mechanism, elimi-
nating the possibility of the buckle accidentally opening.

Das Plus an Sicherheit und Funktionalität wird optisch 
durch die abgerundete Kontur und die feinere Prägung 
unterstrichen. This improvement of safety and function-
ality comes hand-in-hand with visual appeal, with rounded 
contours and finer imprinting. 



AUSFRÄSUNG AUF RÜCKSEITE
CUTAWAY ON BACKSIDE

Durch die größere Ausfräsung an der Rückseite der 
COBRA® PRO STYLE können Schmutz, Staub, Eis und 
Schnee leichter entweichen. Dies erhöht zusätzlich die 
Funktionstüchtigkeit und Langlebigkeit der Schließe. 
The large cut-out of the backside of the COBRA® PRO 
STYLE helps prevent dirt, dust, ice or snow from getting 
caught in the buckle. This increases the capability and 
lifetime of the clasp. 

COBRA® PRO STYLE

10 mm

FY..*VF

single adjustable

available sizes
25 mm
38 mm
45 mm

FY..*FF, FY45*FG

non adjustable

available sizes
25 mm
45 mm

FY..*VV

dual adjustable

available sizes
45 mm

18 kN 9 kN
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SPECIFICATIONS & AVAILABILITIES

FY45KVF FY45KFF

FY45SVV-XL

VERSTELLSTEG 25mm
ADJUSTER BAR 25mm

FY25KVF
Die COBRA® PRO STYLE 25mm ist ab sofort nur mehr mit abgerundetem 
Verstellsteg erhältlich. Dieser ermöglicht die Verwendung stärkerer Gurt-
bänder und klemmt besser. 
Effective immediately, the 25mm COBRA® PRO STYLE is only available 
with round adjuster bar. This allows for the use of stronger belts, and 
clamps better.



Für die gesamte AUSTRIALPIN COBRA® Produktpalette gilt: Einseitiges Öffnen und Öffnen 
unter Last ist NICHT möglich. COBRA® PRO STYLE ist nicht mit COBRA® ORIGINAL kompa-
tibel. The following applies for the complete AUSTRIALPIN COBRA® product palette: One-si-
ded opening of the lock, and opening the lock under load is NOT possible. COBRA® PRO 
STYLE is not compatible with the COBRA® ORIGINAL. 

Standardgrößen sind bereits jetzt Lagerware. Wir freuen uns über Ihre Anfrage zur indivi-
duellen Bemusterung. Standard sizes are already in stock. We are happy to accommodate 
requests for customised sampling.

COBRA® PRO STYLE und ANSI COBRA® PRO STYLE werden künftig das COBRA® ORIGINAL 
Sortiment vollständig ersetzen. Die Umstellung erfolgt schrittweise mit Priorität auf die 
ANSI Modelle. COBRA® PRO STYLE and ANSI COBRA® PRO STYLE will soon completely 
replace the COBRA® ORIGINAL line of products. This changeover will be carried out gradu-
ally, with priority for the ANSI model.

ANSI COBRA® PRO STYLE 

12 mm

FX..*VF

single adjustable

available sizes
25 mm
38 mm
45 mm

FX..*FF

non adjustable

available sizes
45 mm

18 kN
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FX45KVF FX45KFF


